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THE MOST WONDERFUL DAY OF THE YEAR
(from Rudolph, The Red-Nosed Reindeer)

We’re

mp

on the is land- of

mp

mis fit- toys, here we don’t want to
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   SoundPax available (41770) - includes score and set of parts for 2 Flutes, Clarinet (opt. Oboe), Tenor Saxophone, 
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Waltz, in one (h. = ca. 63)

Waltz, in one (h. = ca. 63)

17

We

mp

want to trav el- with

stay.

San ta- Claus in

rit.

his mag ic-

rit.

sleigh.

cresc.

A

mf

A

mf

cresc.
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29

pack ful- of toys means a sack ful- of joys for

pack ful- of toys means a sack ful- of joys for

mf

mil lions- of girls and for mil lions- of boys, when

mil lions- of girls and for mil lions- of boys, when

Christ mas- day is here, the most

Christ mas- day is here, the most
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41

won der- ful- day of the year!

won der- ful- day of the year!

Toys ga lore- scat tered-

Toys ga lore- scat tered-

on the floor. There’s no

on the floor. There’s no
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room for more and it’s

room for more and it’s

all be cause- of San ta- Claus! A

all be cause- of San ta- Claus!

scoot er- for Jim my,- the

a dol ly- for Sue,
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kind that will e ven- say, when

“How do you do?” when

Christ mas- day is here, the most

Christ mas- day is here, the most

won der- ful,- won der- ful,- won

cresc.

der- ful,- won der- ful,-

won der- ful,- won der- ful,- won

cresc.

der- ful,- won der- ful,-

cresc.
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69 Happily (h = ca. 104)

Happily (h = ca. 104)
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won

f

der- ful- day of the year!

won

f

der- ful- day of the year!

f

PUT ONE FOOT IN FRONT OF THE OTHER
(from Santa Claus Is Comin’ to Town)

Put one foot in

Put one foot in

front of the oth er,- and

front of the oth er,- and
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soon you’ll be walk in’- cross the floor. Put

soon you’ll be walk in’- cross the floor. Put

one foot in front of the oth er,- and

one foot in front of the oth er,- and

soon you’ll be walk in’- out the door. You

mf

soon you’ll be walk in’- out the door.

decresc.
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nev er- will get where you’re go in’- if you

(where

mf

you’re go in’)-

mf

nev er- get up on your feet.

(on your feet.) Come

(wind a blow- in’.)-

on! There’s a good tail wind- blow in’.- A
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Put

f

fast walk in’- man is hard to beat! Put

f

cresc.

one foot in front of the oth er,- and

one foot in front of the oth er,- and

f

soon you’ll be walk in’- cross the floor. Put

soon you’ll be walk in’- cross the floor. Put
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123 Ragtime (q = ca. 144) (iq = q e)

Ragtime (q = ca. 144) (iq = q e)

K  

K  

Words and Music by JULES BASS and MAURY LAWS
© 1974 (Renewed) LORIMAR MUSIC A CORPORATION (ASCAP)
All Rights Administered by UNIVERSAL MUSIC CORP. (ASCAP)

Exclusive Worldwide Print Rights Administered by ALFRED MUSIC 
This Arrangement © 2014 LORIMAR MUSIC A CORPORATION (ASCAP)

All Rights Reserved.

one foot in front of the oth er,- and

one foot in front of the oth er,- and

soon you’ll be walk in’- out the door.

rit. e decresc.

soon you’ll be walk in’- out the door.

decresc.

rit. e decresc.

HEAT MISER (from The Year Without a Santa Claus)

3 3 3 3 3 3
mf
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133

I’m

mf
opt. SOLO

Mis ter- Green Christ mas.- I’m Mis ter- Sun.

I’m Mis ter- Heat Blis ter.- I’m Mis ter- Hun dred- and One.

They call me Heat Mi ser.- What ev- er- I touch

Ah

(opt. PART I also)
mp cresc. mf

What ev- er- you

mp cresc. mf
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140 142

143

starts to melt in my clutch. I’m too

touch,

cresc.

it melts in your clutch!

f

cresc. f

much!

(end solo) PART I

He

mf

nev er- wants to

PART II

Wop

mf

wah,

mf

know a day that’s un der- six ty- de grees.- He’d

wop wah, wop wah, wah wop. Wah wah wah

41768

14

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

Pre
vie

w O
nl

y

Le
ga

l U
se

 R
eq

ui
re

s P
ur

ch
as

e



146

149

152

rath er- have it eight y,- nine ty,- one hun dred- de -

wop wah, wop wah nine ty,- one hun dred- de -

grees!

SPOKEN SOLO: Oh, some like it hot, but I like it REALLY hot!

grees!

3 3 3 3 3 3

cresc.

He’s

f

Mis ter- Green Christ mas.-

He’s

f

Mis ter- Green Christ mas.-

3 3
f
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156

158

He’s Mis ter- Sun.

He’s Mis ter- Sun.

3

He’s Mis ter- Heat Blis ter.-

He’s Mis ter- Heat Blis ter.-

3 3

He’s Mis ter- Hun dred- and One.

He’s Mis ter- Hun dred- and One.

3

41768

16

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
 

 
 

PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

    
 PREVIE

W
    

 PREVIE
W

 

Pre
vie

w O
nl

y

Le
ga

l U
se

 R
eq

ui
re

s P
ur

ch
as

e



160

163

166

They

opt. SOLO
f

call me Heat Mi ser.- What ev- er- I

Ah

(opt. PART I also)
mf cresc.

mf cresc.

touch

PART I

starts

(soloist continues to sing melody)

to melt in his
(my)

clutch.

f PART II

starts to melt in his clutch.

f

He’s
(I’m)

too much!

(end solo)
rit.

Too much!

He’s too much! Too much!

rit. e decresc.
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169 Expressively (q = ca. 100)

Expressively (q = ca. 100)

Words and Music by JOHNNY MARKS
© 1964 (Renewed) by ST. NICHOLAS MUSIC, INC.

This Arrangement © 2014 ST. NICHOLAS MUSIC, INC.
All Rights Reserved.  Used by Permission.

173

177

Sil

SILVER AND GOLD (from Rudolph, The Red-Nosed Reindeer)

mp

ver- and gold, sil ver- and gold,

Sil

mp

ver- and gold, sil ver- and gold,

mp

ev ’ry- one- wish es- for sil ver- and gold.

ev ’ry- one- wish es- for sil ver- and gold.

How

cresc.

do you meas ure- its worth,

How

cresc.

do you meas ure- its worth, its worth?

cresc.
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185

189

Just by the pleas

mf

ure- it gives

poco rit. e decresc.

here on earth?

Just by the pleas

mf

ure- it gives

decresc.

here on earth?

mf poco rit. e decresc.

Sil

mp
a tempo

ver- and gold, sil ver- and gold

Sil

mp

ver- and gold,

mel.

sil ver- and gold

mp
a tempo

mean

cresc.

so much

mel.

more when you see

mean

cresc.

so much more when you see, when you see

cresc.
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197 Brightly (h = ca. 100-104)

Brightly (h = ca. 100-104)

201

Words and Music by JOHNNY MARKS
© 1964 (Renewed) by ST. NICHOLAS MUSIC, INC.

This Arrangement © 2014 ST. NICHOLAS MUSIC, INC.
All Rights Reserved.  Used by Permission.

203

sil

mf

ver- and gold dec o- ra- tions- on

mp

sil

mf

ver- and gold dec o- ra- tions- on

mp

mf decresc.

ev

rit.

’ry- Christ mas- tree.

ev ’ry- Christ mas- tree.

mp
rit. mf

We

WE ARE SANTA’S ELVES 
(from Rudolph, The Red-Nosed Reindeer)
mf

are San ta’s- elves

We

mf

are San ta’s- elves
3 3
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208

211

fill ing- San ta’s- shelves with a toy for

fill ing- San ta’s- shelves with a toy for

3 3

each girl and boy. Oh, we are San ta’s- elves.

each girl and boy. Oh, we are San ta’s- elves.

Ah

We work hard all day, but our work is play.
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Ah We are San ta’s- elves.

Dolls we try out, see if they cry out. We are San ta’s- elves.

We’ve a spe cial- job each year. We don’t like to

We’ve a spe cial- job each year.

brag.

Christ mas- Eve, we al ways- fill San ta’s-

3 3
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231

San

f

ta- knows who’s

bag. San

f

ta- knows who’s

cresc. f

good, do the things you should,

good, do the things you should,

and we bet you he won’t for get- you. We are San ta’s-

and we bet you he won’t for get- you. We are San ta’s-
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elves. Ho,

mf

ho, ho! Ho, ho, ho!

elves. Ho,

mf

ho, ho! Ho, ho, ho!
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mf

We

cresc.

are San ta’s- elves.

We

cresc.

are San ta’s- elves.

cresc.

We

ff

are San ta’s- elves. Ho, ho!

We

ff

are San ta’s- elves. Ho, ho!

ff
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